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1. Διδακτορικό Δίπλωμα των Παιδαγωγικών Επιςτημών του Σμήματοσ Επιςτημών 
Προςχολικήσ Αγωγήσ και Εκπαίδευςησ, Παιδαγωγική χολή, Αριςτοτζλειο Πανεπιςτήμιο 
Θεςςαλονίκησ. Σίτλοσ διδακτορικήσ διατριβήσ: «Ζητήματα διγλωςςίασ ςε παιδιά 
προςχολικήσ και ςχολικήσ ηλικίασ: Κοινωνικζσ και εκπαιδευτικζσ διαςτάςεισ». Πεδίο 
ειδίκευςησ: Κοινωνιογλωςςολογία 

2. Μεταπτυχιακό δίπλωμα Ειδίκευςησ ςτο ΜΠ: «φγχρονα Περιβάλλοντα Μάθηςησ και 
Παραγωγή Διδακτικοφ Τλικοφ» (Ανθρωπιςτικζσ Επιςτήμεσ) του Παιδαγωγικοφ Σμήματοσ 
Δημοτικήσ Εκπαίδευςησ, χολήσ Επιςτημών του Ανθρώπου, Πανεπιςτήμιου Θεςςαλίασ. 

3. Πτυχίο Αγγλικήσ Γλώςςασ και Φιλολογίασ, Σμήμα Αγγλικήσ Γλώςςασ και Φιλολογίασ, 
Φιλοςοφική χολή, Αριςτοτζλειο Πανεπιςτήμιο Θεςςαλονίκησ 
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MOUTON 

ΠΕΔΙΑ ΕΡΕΤΝΗΣΙΚΟΤ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝΣΟ 
Δι/Πολυγλωςςία και εκπαίδευςη, γλωςςική επαφή, γλωςςική διδαςκαλία ςε 
πολυπολιτιςμικά περιβάλλοντα, κοινωνιογλωςςικζσ προςεγγίςεισ ςτη γλωςςική 
διδαςκαλία και την ζρευνα, διδαςκαλία δεφτερησ γλώςςασ (ESL), ESP/EAP 

  


